ZMLUVA O ZDRUZENEJ DODAVKE PLYNU

medzi

ékolsky internat Antona Garbana

ako Odberatel’

a

Slovensky plynarensky priemysel, a. s.

ako Dodavatel’
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1. Definicie a vyklad pojmov

1.1 Ak tato Zmluva neustanovuje inak alebo pokial’ z kontextu Zmluvy nevyplyva nieco iné, slova
a vyrazy napisané s velkym zacdiato¢nym pismenom maju v tejto Zmluve nasledujici vyznam:

Obchodny zakonnik znamena zakon €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorsich predpisov.

Odberné miesta st odberné miesta plynu ako st definované v Prilohe €. 1 tejto
Zmluvy.

Pravne predpisy znamenaju vSetky vSeobecne zavdzné pravne predpisy

Slovenskej republiky a Eurdpskej tnie, vratane vSetkych
vSeobecne zavdaznych smernic a nariadeni kazdej legalne
ustanovenej verejnej spravy.

Prevadzkovatel znamena osobu prevadzkovatela distribuénej siete plynu
distribucnej siete pre prislusné Odberné miesto.
Rémcova dohoda znamena Réamcovi dohodu o zdruZzenej dodavke plynu

uzatvorenu medzi KSK a Dod4avatel’'om zo diia 17.12.2024

Subdodavatel’ znamend  hospodéarsky  subjekt,  ktory  uzatvoril
s Dodéavatel'om zmluvu na plnenie urcitej Casti tejto Zmluvy.

Sut'azné podklady znamenaju sutazné podklady a vSetky informacie zverejnené
KSK (vystupujucom v prdvnom postaveni verejného
obstaravatel'a) v procese Verejného obstaravania potrebné
a podstatné pre vypracovanie ponuky vo Verejnom
obstaravani.

Verejné obstaravanie verejné obstardvanie na predmet zakazky Dodavka zemného
plynu so zabezpefenim distribiicie a pozadovanych sluzieb
suvisiacich s dodavkou a distribiciou plynu vyhlasené
uverejnenim ozndmenia o vyhlaseni verejného obstardvania
v Dodatku k Uradnému vestniku Eurépskej tnie &. 462410-
2024
zo dila avo Vestniku verejného obstaravania ¢. 150/2024
zo dia 02.08.2024.

Vys§ia moc je také prekazka, ktord nastala nezavisle od véle povinnej
Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, pokial’
nemozno rozumne predpokladat’, ze by povinna Zmluvna
strana tito prekdzku alebo jej nasledky odvratila alebo
prekonala a taktiez, ze by v ¢ase vzniku zavizku tato prekazku
predvidala; za VySSiu moc sa na ucely tejto Zmluvy povazuji
vyluéne nasledovné okolnosti (v kazdom pripade za
podmienky, e spifiajii vyssie uvedené defini¢né znaky):
vojna, sabotaz, teroristické akcie, blokada, Strajk, epidémia,
nukledrna expldzia, radidcia, chemickd alebo biologicka
kontaminacia, havéaria lietadla a Zivelné pohromy
(zemetrasenie, zosuv pddy, poziar, potopa, , vichrica, vybuch
sopky, lavina, krupobitie,). Pre vyli€enie pochybnosti plati,
ze za VyS$§iu moc sa nikdy nepokladaji zmeny

Strana 3z 21



2.2

23

24

3.1

® uzatvorenie tejto Zmluvy je v sulade s prdvnymi predpismi, ktorymi je viazany
ako aj akymikol'vek internymi dokumentmi Dodavatela, ako aj so vS§etkymi zmluvami,
platnymi sudnymi, rozhodcovskymi (arbitraZznymi) alebo spravnymi rozhodnutiami,
ktorymi je viazany; a

(g) je on a jeho subdodavatelia (ktorym taka povinnost’ vyplyva z Pravnych predpisov) ku
dfiu uzavretia Zmluvy zapisani v registri partnerov verejného sektora v sulade
so zdkonom ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene
a doplneni niektorych zédkonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej aj ako ,,Zakon
o RPVS¥) a vSetky dokumenty a udaje o Dodavatel'ovi a jeho Subdodavatel'och

a kone¢nych uzivateloch vyhod zapisané v tomto registri st uplné a pravdivé.

Odberatel’ vyhlasuje a ubezpeduje Dodavatela, ze uzatvorenie tejto Zmluvy je v stlade
s Pravnymi predpismi, ktorymi je viazany ako aj so vSetkymi zmluvami, platnymi sidnymi,
rozhodcovskymi (arbitraznymi) alebo spravnymi rozhodnutiami, ktorymi je viazany.

Kazda Zmluvna strana je povinné bez zbytoéného odkladu oznamit’ druhej Zmluvne;j strane, Ze
(i) akékol'vek z jej vyhlaseni a ubezpedeni podla tejto Zmluvy prestalo byt uplné, pravdivé
a/alebo presné, a/alebo (ii) ze existuju také skutoénosti, na zaklade ktorych mozno oddévodnene
predpokladat’, Ze akékol'vek z jej vyhlaseni aubezpeCeni podla tejto Zmluvy
by sa mohlo stat’ netiplné, nepravdivé a/alebo nepresné, alebo Ze hrozi porusenie tejto Zmluvy
zo strany dotknutej Zmluvnej strany.

Pre vyluCenie pochybnosti plati, Ze za podstatné poruSenie tejto Zmluvy sa povaZzuje
aj pripad, ak sa akékolI'vek z vyhlaseni a ubezpeceni Zmluvnej stany podla tejto Zmluvy ukaze
ako nepravdivé alebo sa stane nepravdivym pocas platnosti tejto Zmluvy.

Uéel Zmluvy

Utelom tejto Zmluvy je vytvorenie podmienok a prava Odberatel'a a tomu zodpovedajice;j
povinnosti Dodavatela pre Odberatela zabezpeCit prepravu, uskladnenie, prevzatie
zodpovednosti za odchylku, a dodavky plynu na Odberné miesta a poskytovanie ostatnych
sluzieb podla tejto Zmluvy.

Predmet Zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy

(a) zéavizok Dodavatel'a dodavat’ plyn do Odbernych miest podl'a podmienok dohodnutych
v tejto Zmluve a Ramcovej dohode;

) zavizok Dodavatela prevziat’ za Odberatel'a zodpovednost’ za odchylky za Odberné
miesta voci zictovatel'ovi odchylok;

(© zaviazok Dodévatel'a zabezpeclit’ pre Odberatel’a do Odbernych miest distribiciu plynu
a ostatné sluzby spojené s pouzitim siete od prislusného Prevadzkovatel'a distribuéne;j
siete, ku ktorej su Odberné miesta pripojené v rozsahu a podla podmienok tejto
Zmluvy, Rémcovej dohody a prevadzkového poriadku Prevadzkovatel'a distribuéne;j
siete;

(d) zaviazok Odberatela uhradit cenu za realizované dodavky plynu, distribiciu
plynu a sluzby Dodavatel’a, v zmysle podmienok stanovenych v tejto Zmluve v stlade
s podmienkami Ramcovej dohody;
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7.2.2

SPOT,

znamend hodnota CEGH VTP Day Ahead pre prislusny den d fakturaéného
obdobia P. Ceny su publikované na dennej baze na stranke eex.com v ¢asti Market
Data/Natural Gas/Spot. V pripade, Ze sa umiestnenie prislusnej hodnoty CEGH,
resp. nazov prislusného produktu zmeni, dodavatel’ pre stanovenie ceny pouZije
prislu$nu hodnotu zo zodpovedajuceho dostupného umiestnenia. V pripade, Ze v
Case stanovenia ceny nie je k dispozicii niektord z hodn6t potrebna pre vypocet
SPOTd, nakolko tato nebola na stranke eex.com zverejnend, dodavatel’ pouZije
hodnotu z iného dostupného zdroja zverejiiujuceho pozadované ceny prislusne;
komoditnej burzy

znamend Pocet dni v ramci fakturaéného obdobia P.
znamena spotrebované mnozstvo v MWh za prislusny den

znamena spotrebované mnozstvo v MWh za fakturaéné obdobie P.

Maloodber

Priemerna j

ednotkova cena plynu — komodity na trhu sa stanovi pre kazdé fakturatné obdobie

nasledovne:

2

Dm
mes=1

(SPOTDAvg X Vmes)

PJCP, =

kde:

PJCP,

SPOTp 4y,

Vmes

Vcelk

znamend merna jednotkova cena plynu — komodity na trhu za fakturaéné obdobie
P v EUR/MWh bez DPH

znamend aritmeticky priemer hodnét CEGH VTP Day Ahead za kazdy den

prisluSného kalendarneho mesiaca dodavky. Hodnoty CEGH VTP Day Ahead su
publikované na dennej baze na stranke eex.com v Casti Market Data/Natural
Gas/Spot. V pripade, Ze sa umiestnenie prislusnej hodnoty CEGH, resp. nazov
prisluSného produktu zmeni, dodavatel’ pre stanovenie ceny pouZije prislusnu
hodnotu zo zodpovedajiiceho dostupného umiestnenia. V pripade, Ze v &ase
stanovenia ceny nie je k dispozicii niektora z hodnét potrebnd pre vypodet
CEGHDAvg, nakolko tato nebola na stranke eex.com zverejnend, dodavatel
pouzije hodnotu z iného dostupného zdroja zverejiiujiiceho pozadované ceny
prislusnej komoditnej burzy

znamena spotrebované mnozstvo, uréené na zéklade typového diagramu dodavky
pre prislusny kalendarny mesiac, dohodnuté nasledovne:

Januar 19,98 %
Februar 17,40 %
Marec 13,45 %
April 6,46 %
M4j 2,46 %
Jun 0,92 %
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7.4

7.5

7.6

8.1

8.2

83

8.4

(d) Spotrebna dan

Pokial’ sa na dodavku plynu podl'a tejto Zmluvy bude vztahovat’ spotrebna daii z plynu,
tak ju Dodéavatel’ vytictuje a Odberatel’ zaplati vo vyske a termine uréenom Pravnym
predpisom. M4 sa tym na mysli spotrebna dan z plynu pripo¢itana podl'a zdkona &.
609/2007 Z. z. o spotrebnej dani z elektriny, uhlia a zemného plynu a o zmene a
doplneni zékona ¢. 98/2004 Z. z. o spotrebnej dani z mineralneho oleja v zneni
neskorsich predpisov v sadzbach platnych ku diiu uskutoénenia zdaniteI'ného plnenia;

(e) Daii z pridanej hodnoty

Dati z pridanej hodnoty Dodavatel’ vyuctuje a Odberatel’ zaplati v kazdej fakture aj v
predpise zéloh v stlade so Pravnym predpisom platnym ku diiu uskuto&nenia
prislusného zdaniteI'ného plnenia.

Rozpis vSetkych zloziek ceny za dodavku plynu podla bodov 7.3 Zmluvy platnych
v Case uzatvorenia tejto Zmluvy tvoria Prilohu €. 2 tejto Zmluvy. Hodnoty zloZiek ceny
za dodavku plynu podla bodov 7.3(a) a 7.3(c) st platné a nemenné pocas celej doby trvania
Zmluvy (pre vyluenie pochybnosti to plati aj v pripade zmeny cenového rozhodnutia URSO
o tychto zlozkéch ceny).

V pripade zmeny hodnoty zlozky ceny uréenej podla bodu 7.3(b) Zmluvy je Dodavatel
povinny predloZzit Odberatel'ovi aktualizovany formular Prilohy &. 2 tejto Zmluvy najneskér do
pitnast’ (15) dni odo dia tejto zmeny spolu s dokazmi preukazujiicimi zmenu (najmi prislusné
rozhodnutie URSO) a néasledne budt Zmluvné strany pri zmene Prilohy &. 2 postupovat podla
bodu 13 tejto Zmluvy.

Dodavatel’ ma narok na ceny za dodavku plynu iba za dodavku plynu, ktorého parametre
st v stlade s touto Zmluvou a Pravnymi predpismi.

Platobné podmienky a fakturacia

Fakturatnym obdobim Odberatel'a je ro¢ny odpocétovy cyklus alebo mesaény odpoétovy
cyklus.

Pre Odberné miesta s roénym odpo¢tovym cyklom platia nasledovné podmienky:

(a) dodévka plynu a distribuéné sluzby v zmysle zakona ¢&. 222/2004 Z. z. o dani
z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov sa povazuju za opakované dodanie
tovaru a sluzieb v mesacne sa opakujtcich lehotach;

(b) Odberatel’ sa zavézuje za dodavku plynu a suvisiace sluzby platit’ preddavkové platby
vratane DPH, spotrebnej dane a ostatnych zloziek ceny vo vyske urlenej ako 1/12
platby za plyn uréena podla spotreby plynu za predchddzajuce dvanastmesaéné
fakturacné obdobie a to pravidelne najneskoér do 15. defi mesiaca dodavky.
Vyultovacia faktira, so zohladnenim pravidelnych mesaénych platieb
je splatna 30. den odo diia jej doruéenia;

(© vyuctovaciu fakturu Dodavatel’ Odberatel'ovi vystavi vzdy za obdobie kalendarneho
roka do 31. decembra kalendarneho roka.

Pre Odberné miesta s mesa¢nym odpoctovym cyklom Dodavatel vystavi vyaétovaciu faktaru
za dodavku plynu vidy k poslednému diiu kazdého fakturaéného obdobia, ktorym
je kalendarny mesiac. :

Dodavatel je opravneny Odberatel'ovi vystavit’ vyactovaciu faktiru (pre vyli¢enie pochybnosti
tak v pripade Odbernych miest s roénym odpo¢tovym cyklom ako aj v pripade Odbernych
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10.

10.1

10.2

10.3

10.4

10.5

11.

11.2

(10) dni, odkedy ku zmene doslo. Pri zmene kontaktnych oséb Zmluvnych strdn postaduje
Jjednostranné pisomné oznamenie tychto zmien doruéené druhej Zmluvnej strane podpisané
opravnenymi zéastupcami Zmluvnej strany, bez nutnosti forméalnej zmeny Zmluvy vo forme
dodatku.

Odskodnenie a sankcie

Ak Zmluvna strana porusi akukol'vek svoju povinnost’, zavizuje sa druhej Zmluvnej strane
nahradit’ $kodu, ktora druhej Zmluvne;j strane vznikne v stvislosti a/alebo v dosledku porusenia
povinnosti  poruSujucej Zmluvnej strany v slGlade s ustanoveniami § 373
a nasl. Obchodného zakonnika.

Sankcie ulozené prislusnym organom z dovodu nedodrziavania Pravnych predpisov
Dodavatelom pri plneni tejto Zmluvy zna$a Dodavatel' v plnom rozsahu. Avsak, ak bude
prisluSnym organom uloZenad pokuta v désledku poruSenia povinnosti Dodéavatel'a priamo
Odberatelovi, je Dodavatel’ povinny nahradit’ Odberatel'ovi sumu uloZenej pokuty v plnom
rozsahu a to do 3 dni odo diia oznamenia Odberatel’a o uloZeni takejto pokuty Dodavatel'ovi;
tym nie je dotknuty narok Odberatel’'a na zaplatenie pripadnej zmluvnej pokuty alebo narok
na nahradu inej Skody spdsobenej v dosledku a/alebo v stvislosti s udelenim pokuty voéi
Dodavatel'ovi.

Odberatel’ mé pravo domahat’ sa popri zmluvnej pokute, na ktord ma narok podl'a prislugnych
ustanoveni tejto Zmluvy, od Dodavatel’a v plnom rozsahu nahrady $kody spésobenej porusenim
povinnosti, na ktord sa takato zmluvné pokuta vztahuje.

V pripade, ak Zmluvna strana neuhradi vas svoj peflazny zavizok podla tejto Zmluvy,
Jje druha Zmluvna strana od prvého diia omeskania opravnena pozadovat’ od Zmluvnej strany v
omeskani urok z omeskania vo vyske 5 % p. a. z dlznej sumy az do zaplatenia celej dlZnej
sumy.

V pripade, Ze nastane niektora z nizSie uvedenych okolnosti ma Odberatel’ na zéklade faktiry
narok pozadovat’ od Dodavatel’a zaplatenie a Dodavatel je v pripade uplatnenia takého naroku
zo strany Odberatela povinny Odberatelovi zaplatit nasledovné zmluvné pokuty
(pre vylucenie pochybnosti, pre kazdy pripad, kedy nastane akakolvek z niZ$ie uvedenych
okolnosti, t. j. kedykol'vek aj opakovane):

(a) V pripade, Ze Dodéavatel’ neza¢ne dodavat’ alebo prerusi alebo obmedzi dodavku plynu
Odberatelovi nad ramec povolenych obmedzeni alebo preruseni dodavok
plynu v zmysle Pravnych predpisov, ma Odberatel, ktorého sa dodavka plynu
tyka narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 100,- EUR, za kazdu aj zadatu
hodinu nedodania, obmedzenia alebo prerusenia dodavky plynu v rozpore s touto
Zmluvou a to za kazdé Odberné miesto samostatne;

(b) V pripade, ak nastane akakol'vek udalost’ podl'a bodu 18.2 Zmluvy, ktora opraviiuje
Odberatel’a odstupit” od tejto Zmluvy, ma Odberatel’ nirok na zaplatenie zmluvnej
pokuty vo vyske 8 000,- EUR;

VysSia moc

Zmluvné strany st zbavené zodpovednosti za Ciastoéné alebo uplné neplnenie povinnosti
vyplyvajicich zo Zmluvy, a to v pripadoch, ked’ toto neplnenie bolo vysledkom Vyssej moci.

Zmluvna strana dotknutd Vy$Sou mocou je povinnd o tychto okolnostiach bezodkladne
pisomne informovat’ druhit Zmluvnu stranu a vyzvat ju k rokovaniu. Na poZiadanie predlozi
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16.1

16.2

16.3

17.

17.1

17.2

VSetky oznamenia, Ziadosti, poziadavky a ostatnd komunikacia, ktoré sa vyZzaduji
alebo st v tejto Zmluve inak predpokladané, musia byt' v pisomnej forme, v slovenskom jazyku,
a budi sa doruCovat jednym alebo viacerymi z nasledujicich sposobov, pri¢om
sa budll povazovat’ za riadne doruéené, ak:

(a) budu dorucované osobne, pri prijati alebo odmietnuti prevzatia;

(b) ak to nie je vylucené podl'a niektorého ustanovenia tejto Zmluvy tak buda zasielané
elektronickou poStou (e-mailom), v momente, kedy systém elektronickej posty
odosielatela alebo prijemcu posle na e-mailovi adresu odosielatela potvrdenie
o doruceni elektronickej posty do systému elektronickej posty prijemcu, pri¢om
v pripade, ak takéto potvrdenie bude dorugené na adresu odosielatea mimo pracovny
deri alebo v pracovny deii po beznom pracovnom &ase, za €as dorudenia sa bude
povazovat najblizsi nasledujuci pracovny dei;

(©) budii doru¢ované ako doporudena zasielka do vlastnych ruk, prevzatim, odmietnutim
prevzatia alebo prvy pracovny deti po tom, ¢o posta vrati komunikaciu odosielajiice;
strane ako nedorucen.

VSetky oznamenia, Ziadosti, poziadavky a ostatna komunikacia budu adresované na prislusné
adresy sidla Zmluvnych stran a/alebo adresy Zmluvnych stran uvedené v zahlavi tejto Zmluvy
a zarovei kontaktnym osobam uvedenym niZSie:

(a) Kontaktné osoby na strane Odberatel’a

Ing. Jaroslav Cikos, 09490141 0, riaditel@siagarbana.sk
b) Kontaktné osoby na strane Dodavatela

Biznis linka , 0850 111 565 , email biznislinka@spp.sk

Podla tejto Zmluvy nie je t¢inne mozné doru¢it’ emailom podla bodu 16.1(b) Ziadne odsttipenie
od Zmluvy.

Miléanlivost’ a doverné informacie

Zmluvné strany su povinné zachovavat’ ml¢anlivost’ o akychkol'vek informéciach a tidajoch
(bez ohladu na to, Ci su také Gidaje alebo informécie komerénej, marketingovej, finanénej,
technickej alebo inej povahy, know-how), ktoré druha Zmluvna strana oznaéi za ddverné alebo
ako predmet obchodného tajomstva a st pre takéto udaje a informécie naplnené vietky zakonné
predpoklady pre ich vnimanie ako obchodného tajomstva (dalej aj ako ,Ddverné
informacie®).

Zmluvné strany sa zavdzuju zachovavat ml&anlivost’ o Ddvernych informaciach, pouZivat
Déverné informécie vyluéne na Gi¢ely plnenia Zmluvy, neposkytn@it' a nespristupnit’ Doverné
informacie tretim osobam a prijat’ vSetky potrebné opatrenia na ochranu a zabezpedenie
Dévernych informacif pred ich zverejnenim alebo poskytnutim tretej osobe. Toto ustanovenie
sa nebude vztahovat’ na poskytnutie informacii v pripade, ak:

(a) ide o zverejnenie samotného textu Zmluvy alebo inych informacii, ktoré sa ziskali
za verejné financie alebo sa tykaju pouZzivania verejnych financii a ktoré KSK a/alebo
Odberatel’ zverejiiuje z dovodu transparentnosti podl'a Pravnych predpisov;

(b) to bude potrebné pre plnenie jej povinnosti podl'a tejto Zmluvy;

(© na to bude povinna podl'a pravneho predpisu alebo podl'a vykonatel'ného rozhodnutia,
opatrenia alebo vyzvy prislu$ného organu verejnej moci;
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19.

19.1

19.2

193

19.4

19.5

19.6

19.7

19.8

19.9

Zaverecné ustanovenia

Prava a povinnosti Zmluvnych stran neupravené v tejto Zmluve sa riadia prislu$nymi
ustanoveniami Obchodného zékonnika a ostatnych veobecne zavéznych Pravnych predpisov
platnych a G¢innych v Slovenskej republike.

Zmluva nadobuda platnost’ momentom jej podpisu vetkymi Zmluvnymi stranami a uginnost’
v deri nasledujuci po dni jej zverejnenia v stilade s ustanovenim § 47a zdkona ¢&. 40/1964 Zb.
Obciansky  zdkonnik  vzneni  neskorSich  predpisov  austanovenia § 5a
zékona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéaciam a o zmene a doplneni niektorych
zékonov (zékon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov.

Ak Zmluvna strana neuplatni niektoré svoje opravnenie podla tejto Zmluvy,
alebo ak si nevyZiada plnenie niektorého z ustanoveni tejto Zmluvy od druhej Zmluvnej strany,
nebude sa to vykladat’ ako sucasné alebo budice vzdanie sa prava z tejto Zmluvy, ani to nebude
mat vplyv na moznost Zmluvnej strany nasledne si uplatfiovat akékolvek
prava z tejto Zmluvy v stlade s Pravnymi predpismi.

Kazdé ustanovenie tejto Zmluvy sa, pokial’ je to mozné, vyklada tak, aby bolo uginné a platné
podla platnych Pravnych predpisov. Pokial by vSak niektoré ustanovenie
tejto Zmluvy bolo podrl'a platnych pravnych predpisov nevymahatel'né alebo neplatné, nedotkne
sa to platnosti alebo vymahatelnosti ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy,
ktoré budi i nadalej zavdzné a v plnom rozsahu platné a uéinné. V pripade takejto
nevymahatelnosti alebo neplatnosti budd Zmluvné strany v dobrej viere rokovat,
aby sa dohodli na tipravach alebo dodatkoch k tejto Zmluve, ktoré su potrebné na realiziciu
zamerov tejto Zmluvy a ktoré si vyzaduje takato neplatnost’ alebo nevymahatelnost’.

Zmluva sa mdze menit alebo dopiiiat’ iba prostrednictvom pisomnych dodatkov, ktoré
podpisali Zmluvné strany, vzdy v rozsahu a spdésobom v stlade so Zakonom o verejnom
obstardvani a ostatnymi Pravnymi predpismi.

Zmluvné strany pre pripad sporu majuici povod v tejto Zmluve uréuju pravomoc a prislusnost’
sidov Slovenskej republiky pre pravoplatné rozhodnutie predmetného sporu, pri¢om
pre rozhodnutie sa pouziji hmotnopravne a procesnopravne predpisy platné v Slovenskej
republike.

Pred predloZzenim sporu prislusnému sudu sa vSak Zmluvné strany pokusia dosiahnut
mimostidne vyrieSenie spornej veci.

Tato Zmluva je vyhotovend v 2 vyhotoveniach spovahou origindlu po 1 vyhotoveni
pre kazda Zmluvnu stranu.

Neoddelitel'nu stcast’ tejto Zmluvy tvoria nasledovné prilohy:
Priloha ¢. 1 Specifikacia Odbernych miest
Priloha ¢. 2 Ponuka Dodavatel’a

Priloha €. 3 Zoznam Subdodavatel'ov

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si Zmluvu precitali, jej zneniu porozumeli, Ze znenie Zmluvy je urité
a zrozumitel'né, Ze obsah Zmluvy je v sulade s ich skuto¢nou a slobodnou vélou a na dokaz vyssie
uvedeného Zmluvné strany tuto Zmluvu podpisuju.
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Priloha ¢.3  Zoznam Subdodavatel'ov

Zoznam subdodavatel’ov

Slovensky plynarensky priemysel, a .s.
Adresa: Mlynské nivy 44/a, 825 11
Bratislava

ICO: 35815256

Na uskutoéneni plnenia zmluvy

a) sa nebudu podielat’ subdodavatelia a cely predmet zmluvy uskutoénime vlastnymi
kapacitami.* .

* Nehodiace sa preciarknite
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Vyhlasenie
o splneni informaénych povinnosti

Odberatel: Skolsky internat Antona Garbana
so sidlom: Werferova 10, 041 01 Kosice - Juh

konajuci prostrednictvom:
Ing. Jaroslav Ciko$

ICO: 00164119
(d’alej iba ,,Odberatel*)

ako povinna osoba v zmysle zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam v zneni
neskorsich zmien a doplneni tymto vyhlasuje dodavatelovi zemného plynu, ktorym je Slovensky
plynarensky priemysel, a.s. so sidlom Mlynské Nivy 44/a, 825 11 Bratislava, ICO: 35 815256 (d'alej
iba ,,Dodavatel*), ze

- zverejni bez zbytoéného odkladu Zmluvy o dodavke plynu uzatvorené od 01.01.2025 do
31.12.2027 medzi Dodavatelom a Odberatelom (dalej len ,Zmluvy*) v rozsahu a spdsobom
uréenym v8eobecne zavaznym pravnym predpisom,

- predlozi vlehote do 14 dni odo dina podpisania tohto Vyhlasenia Dodavatelovi pisomné
potvrdenie o zverejneni ktoré bude obsahovat informaciu otom, kde akedy boli Zmluvy
zverejnené, datum vystavenia potvrdenia a podpis osoby opravnenej konat' za Odberatefla.

Ak v dosledku nesplnenia vySSie uvedenych zavazkov Odberatela Zmluvy Uplne stratia platnost,
Odberatel berie na vedomie a suhlasi, ze

- dodavka plynu uskutoénena pocas obdobia, kedy sa na Zmluvy hladi, ako keby k ich uzavretiu
nedoslo, bude posudzovana ako bezdévodné obohatenie Odberatela,

- narok na vydanie nahrady z bezdévodného obohatenia a narok na pripadnu $kodu, ktora takymto
odberom Dodavatelovi vznikne, si Dodavatel voc&i Odberatelovi uplatni podla ustanoveni
ozmluvnej cene uvedenych vZmluvach , vratane ustanoveni o vyhodnoteni mnozZstiev
a uplatneni zloZiek ceny pre pripad pred¢asného ukonéenia Zmlav , ak su tieto st¢astou Zmlav
vratane uplatnenia vSetkych fixnych mesaénych sadzieb za obdobie 36 kalendarnych mesiacov,
a to tak, akoby boli celé Zmluvy v ¢ase takéhoto odberu platné a ucinné

Dodavatel svojim podpisom suhlasi so zverejnenim Zmluvy podla tohto Vyhldsenia v rozsahu
a spésobom vymedzenym vSeobecne zavaznym pravnym predpisom.

1, q ' P
Miesto: Bratislava, dita 03.01.2025 Miesto: @"/a/ dia / /éz )




